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Attach the Magnetic Base (Optional)
DE: Magnetbasis anbringen (optional) | JP: ¥4 % v bAR—=ZOEOD S (FF>3>)

1. (Optional) Use the pre-applied tape to secure the base to a flat and clean
e.

v The tape is residue-free, washable, and reusable. To restore tackiness, rinse the
tape surface with water or wipe it with a damp cloth, then let it air diry.

DE: (Optional) Befestigen Sie die Basis mit dem voraufgebrachten Klebeband auf

einer flachen, sauberen Oberflache.

Das Klebeband ist r i, waschbar und dbar. Um die

Klebkraft wiederherzustellen, spulen Sie die Klebeflache mit Wasser ab oder

wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch ab und lassen Sie sie anschlieiend

an der Luft trocknen.
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2. Attach the hub to the base for an optimal angle
DE: Befestigen Sie den Hub in einem optimalen Winkel an der Basis.
P RELBEICESES. NTEA—RICMOMITET.

Use Your Hub
DE: Verwendung lhres Hubs | JP: A& GO EREH

Button Controls
DE: Tastensteuerung | JP: 154 2 #24F

See the user guide for full button controls.
DE: Vollstandige Tastensteuerungen finden Sie im Benutzerhandbuch.
IP: TR TOREHEIGIRGHBEE CE LTV,
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Switch or wake the screen Start the timer
: Bildschirm umschalten oder aufwecken | DE: Timer starten
EEOY) D& X /1388 IP: & T — % h

g O2s
Turn off the screen

DE: Bildschirm ausschalten
JPEEEATICT D

Restore to factory settings
DE: Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
SHHEROREICRT

Web / App Control (Optional)
DE: Web-/App-Steuerung (optional)
JP:Web 7 1) / Anker Dock Manager 7 71U (A 7> 3>)

C )
www.anker.com/a210c

Activate Your 18-Month Warranty
DE: Aktivieren Sie Ihre 18-Monatige Garantie. | JP: EHERIFH —E 2

Scan to register and unlock priority support.
DE: Scannen Sie, um sich zu registrieren und bevorzugten Support freizuschalten
JP: RHIRAES —E RSOV TS B

Scan the QR code on the cover to view the user guide, power specifications,
FAQs, Australia and New Zealand warranty, and more information.

Important Safety Instructions

Please follow the manufacturer's instructions when using this product.

This product has been tested to operate safely in a laboratory environment
with ambient temperatures of 32 °F - 95 °F / 0 °C - 35 °C.

Keep this product out of the reach of children.

Only use a dry cloth or brush to clean this product.

Cs | Cestina

g Naskenovénim QR kodu na krytu zobrazite uiivatelskou pfirugky, specifikace
napéjeni, Easto kladené otazky a dalsi informace.

DUleZité Bezpe&nostni Pokyny

1. Pii poutivani tohoto produktu dodrzujte prosim pokyny vyrobce.

2. Tento vyrobek byl testovan na bezpecny provoz v laboratornim prostiedi s

okolni teplotou 0 °C - 35 °C,
3. Tento vyrobek uchovavejte mimo dosah déti
4. K gisténi tohoto vyrobku pouzivejte pouze suchy hadfik nebo karta.

DA | Dansk

g Scan QR-koden p& omslaget for at se jledni
ifikationer, ofte stillede og mere i
Vigtige Sikkerhedsinstruktioner
1. Folg venligst producentens instruktioner, nér du bruger dette produkt.
2. Dette produkt er testet til at fungere sikkert i et laboratoriemiljp med
omgivelsestemperaturer p& 0 °C - 35 °C.
3. Opbevar dette produkt utilgeengeligt for bern,
4. Brug kun en ter kiud eller borste til at rengore dette produkt.

- Scannen Sie den QR-Code auf der um das
Leistungsspezifikationen, héufig gestellte Fragen und weitere Informationen
anzuzeigen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

Bitte befolgen Sie bei der Anwendung dieses Produkts genau die Anweisungen

des Herstellers

Dieses Produkt wurde fur den sicheren Betrieb in einer Laborumgebung mit

Umgebungstemperaturen von 0 °C - 35 °C getestet.
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3. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
4. Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Burste.

EL | EAAnVika

- ZAPLIOTE TOV KBS QR 0TO EEWOUAND VLG val BE(TE ToV 03MYS XprianG, TG
NPOBLAYPAPER LOXUOG, TIG GUXVEG fioeig kat 6 i
Inuavtikég Odnyieq Aopalieiag

AKOAOUBNOTE TIG OBNYLEG TOU KATAOKEUAOTH] GTAV XPNOWOMOLE(TE QUTS TO MPoioV.
AUTO TO NPOISY €xeL BOKIUAOTEL Y1Q VA AELTOUPYEL PE QOPAAELQ OF EPYOTTNELAKO
NEPLBAAAOV piE BEPHOKPATTES MEPLBANOVTOG 0 °C - 35 °C.

DUAGETE QUTS TO NEGIGY HAKPLA AN NALBLA.

XPNOWONOLETE POVO OTEYVS NavL  BOUPTOA YIa Va KABOPICETE GUTS TO NPGISY.

g Escanee el codigo QR en la cubierta para ver la guia del usuario, las
especificaciones de energia, las ymas i

s

de laboratoire avec des températures ambiantes de 0 °C - 35 °C.
3. Tenir ce produit hors de portée des enfants.
4 Nutilisez qu'un chiffon ou une brosse séche pour nettoyer ce produit

HU | Magyar

Olvassa be a boritén talalhaté QR-kédot, hogy megtekinthesse a felnasznaléi
0 i i i a GYIK-et és tovabbi informaciékat.

Fontos Biztonsagi Utasitasok

1. Kerjuk, kdvesse a gydrté utasitdsait a termék haszndlatakor.

Atermék biztonsdgos mukédését laboratériumi kérnyezetben, 0 °C - 35 °C
kérnyezeti hémérsékleten tesztelték

Tartsa ezt a terméket gyermekek eldl elzarva.

Atermek tisztitasahoz csak szaraz ruhdt vagy kefét hasznaljon.

IT | Italiano
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Instrucciones Importantes de Seguridad

1. Siga las instrucciones del fabricante al utilizar este producto.

Este producto ha sido probado para funcionar con seguridad en un entorno
de laboratorio con temperaturas ambiente de 0 °C - 35 °C.

Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

Utilice unicamente un pafio seco o un cepillo para limpiar este producto.

v ‘Skannaa kannessa oleva QR:
usein kysytyt kysymykset ja

Tdrkedt Turvallisuusohjeet

1. Noudata valmistajan ohjeita kéyttdessdsi tatd tuotetta.

T&ama tuote on testattu toimimaan turvallisesti laboratorioymparistéssé, jonka

ympdristén lampétila on 0 °C - 35 °C.

Pid& téma tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéytd taman tuotteen puhdistamiseen vain kuivaa linaa tai harjaa,

FR | Francais

v ‘Scannez le code QR sur la couverture pour afficher le guide d'utilisation, les
spécifications d'alimentation, la FAQ et plus d'informations.
Consignes de Sécurité Importantes
1. Veuillez suivre les instructions du fabricant lors de I'utilisation de ce produit.
2. Ce produit a été testé pour fonctionner en toute sécurité dans un environnement
06
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¥ iona il codice QR sulla copertina per visual
specifiche di potenza, le FAQ e altre informazion
Istruzioni Importanti per la Sicurezza
1. Si prega di seguire le istruzioni del produttore quando si utilizza questo prodotto,
Questo prodotto & stato testato per funzionare in modo sicuro in un ambiente
di laboratorio con temperature ambientali comprese tra 0 °C - 35 °C,
Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini
Utilizzare solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto.

NL | Nederlands

k3 Scan de QR-code op de omslag om de gebruikershandleiding,
ificatie vragen en meer i ie te bekijken.

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Volg de instructies van de fabrikant bij gebruik van dit product.

Dit product is getest om veilig te functioneren in een laboratoriumomgeving

met omgevingstemperaturen van 0 °C - 35 °C.

Houd dit product buiten het bereik van kinderen

Gebruik alleen een droge doek of borstel om dit product schoon te maken.

k2 skann QR-koden p& fordse iledni
stromspesifikasjoner, vanlige spersmal og mer informasjon.

Viktige Sikkerhetsinstruksjoner
1. Vennligst folg produsentens instruksjoner nér du bruker dette produktet

zare la guida utente, le
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Dette produktet er testet for & fungere trygt i et laboratoriemilje med
omgivelsestemperaturer p& 0 °C - 35 °C.

Oppbevar dette produktet utilgiengelig for barn.

Bruk kun en torr klut eller berste til & rengjore dette produktet.

PL | Jezyk polski

¥ Zeskanuj kod QR na oktadce, aby i je obstugi,
zasilania, odpowiedzi na czesto zadawane pytania i wigcej informacii.
Waine Instrukcje Bezpieczenstwa
Stosujqc ten produkt nalezy stosowad sie do instrukeji producenta
Ten produkt zostat przetestowany pod kqtem bezpiecznego dziatania w
$rodowisku laboratoryjnym w temperaturze otoczenia od 0°C - 35°C.
Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dia dzieci
Do czyszezenia produktu nalezy uzywaé wyiqeznie suchej szmatki lub szczotki

PT | Portugués

Digitalize o cédigo QR na capa para ver o guia do utilizador, as
ifi de energia, as e mais i

Instrugdes Importantes de Seguranga

1. Siga as instrugdes do fabricante ao utilizar este produto.

2. Este produto foi testado para funcionar com seguranca num ambiente de
laboratério com temperaturas ambiente de 0 °C - 35 °C.

3. Manter este produto fora do alcance das criancas.

4. Utilize apenas um pano seco ou uma escova para limpar este produto.

PT-BR | Portugues do Brasil

- Escanele o codigo QR na capa para ver o guia o usudrio, especificages de
energia, e mais i
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Instrugdes Importantes de Seguranga

1. Siga as instrugdes do fabricante ao usar este produto.

2. Este produto foi testado para operar com seguranga em um ambiente de
laboratério com temperaturas ambientes de 0 °C - 35 °C.

3. Mantenha este produto fora do alcance de criangas.

4. Use apenas um pano ou escova seca para limpar este produto.

RO | Roméanéa

¢ Scanati codul QR de pe coperta pentru a vedea ghidul utilizatorului,
ificatiile de al , intrebari 5i mai multe i
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Instructiuni Importante de Sigurantd

1. Urmati instructiunile producdtorului atunci cand utilizati acest produs.

2. Acest produs a fost testat pentru a functiona in sigurantd intr-un mediu de
laborator cu temperaturi ambientale de 0 °C - 35 °C.

3. Tineti acest produs departe de indemana copiilor.

4. Utilizati numai o carpd sau o perie uscatd pentru a curdta acest produs.

U | Pyccku

OTCKaHUPY#TE QR-KOA HA OBNIOXKE, 4TOBbI NPOCMOTPETh PYKOBOACTBO
MUTAHKMA, YOCTO 3aACBAEMble

BONPOCHI M APYTYI0 MHGOPMALMIO.

BaxxHble UHCTPYKUMK No TexHuke besonacHocTn
MOXQNYCTa, CREAYTE MHCTPYKUMAM NPOM3BOANTENS NPM HCNONL3OBOHNN
3TOro NPoAYKTa.

[IGHHBI NPOAYKT 6517 IPOTECTUPOBAH HA 6830MacHyIo PaBOTY B
NaBOPATOPHBIX YCOBUSX MPY TEMNEPAType OKpyskaiolen cpeabl 0 °C - 35 °C
XpQHWTE STOT NPOAYKT B HEAOCTYNHOM ANA ASTeN MeCTe,

1N OUMCTKI U3ASNIMA UCTIONb3YITE TONLKO CYXyIO TKAHb WA LUETKY.

SK | Slovensky Jazyk

g Naskenovanim QR kédy na obale zobratzite poutivatelsks prirugk,
$pecifikdcie napajania, Easto kladené otézky a dalsie informacie.

DélezZité Bezpeénostné Pokyny
Pri pouzivani tohto produktu sa riadte pokynmi vyrobcu.

=

s teplotou okolia 0 °C - 35
Tento vyrobok uchovavaite mimo dosahu deti
Na ¢istenie tohto vyrobku pouzivajte len suchu handri¢ku alebo kefku,

SL | Slovenski Jezik

¥ Skenirajte kodo QR na naslovnici, da si ogledate uporabni
ifil ij janja, pogosta Sanjain veé i

Pomembna Varnostna Navodila

Pri uporabi tega izdelka upostevaite navodila proizvajalcal

Ta izdelek je bil preizkusen za varno delovanje v laboratorijskem okolju s

temperaturo okolice od 0 °C - 35 °C.

Ta izdelek hranite zunaj dosega otrok.

Za giscenje tega izdelka uporabljajte samo suho krpo ali krtaco.

oo
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Tento vyrobok bol testovany na bezpe¢nu prevadzku v laboratornom prostredi
°C.
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[ support@anker.com
uk.support@anker.com (UK)
ie.support@anker.com (IE)
supportmea@anker.com (MEA)
ced-cn@anker.com (@)
supporttaiwan@anker.com  (chEEM)
supportindia@anker.com (IN)
support@anker.com (RU)
supportkr@anker.com (£=2)
itsupport@anker.com (IT)
es.support@anker.com (ES)
brasil.support@anker.com (BR)
supportmx@anker.com (MX)

(AU) +611800 920 330
(IN) +918000 504 414
(E ) +86 400 0550 036
(B7) 0344557823 (LB
9:00~17:00/FFFEFREZ <)
(3H3) +82 1666 8470

(BR) +55 0800 000 7720
(MX) +52 800 4611188

Q,, (US/CA) +1(800) 988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936 200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(IE) 1800 456 942
(UAE) +971 8000 320 817
(KSA) +966 8008 500 030
(KW ) +965 2206 9086
(EG) +20 8000 000 826
(NZ) 0800 207 521

@ Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong
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Raccolta Carta

SV | Svenska

v Skanna QR-kod att
effektspecifikationer, vanliga frégor och mer information.
Viktiga Sdkerhetsinstruktioner
1. Folj tillverkarens instruktioner nér du anvander denna produkt.
2. Denna produkt har testats fér att fungera sakert | en laboratoriemiljs med
omgivningstemperaturer pé 0 °C - 35 °C.
3. Foérvara denna produkt utom réckhall fér barn.
4. Anvénd endast en torr trasa eller borste fér att rengéra denna produkt.

TR | Turkge

 Kullanim kilavuzunu, gilG Szelliklerini, $S'leri ve daha fazla bilgiyi
gbrintiilemek igin kapaktaki QR kodunu tarayin.

Onemli Givenlik Talimatlar

1. Litfen bu Grond kullanirken Ureticinin talimatiarnini izleyin,

2. Bu Urin, 0 °C - 35 °C ortam sicakligina sahip bir laboratuvar ortaminda givenli
bir sekilde calisacak sekilde test edilmisti.

3. BU 0rind Gocuklarin erisemeyecedi yerlerde sakiayin.

4 BU Urind temiziemek igin sadece kuru bir bez veya firga kullanin
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Caution hot surface Indoor use only

Pouze pro vnitini pouiti

Kun til indenders brug

Nur for den Innenbereich
MVO yia eowTepukr Xprion
Solo para uso en interiores
Vain sisakayttésn

Usage intérieur uniquement
Csak beltéri haszndlatra

Solo per uso intemo

Alleen voor gebruik binnenshuis
Kun til innendars bruk

Tylko do uzytku wewnetrznego
Apenas para uso interno
Somente para uso interno
Doar pentru uz interior

ToNBKO ANA UCNONB3OBAHMA B
nomeLeHn

Len na vnitomé poutitie
Samo za notranjo uporabo
Endast for inomhusbruk
Sadece i¢ mekan kullanimi igin

Pozor horky povrch
Forsigtig varm overflade
Vorsicht heise Oberflache
MPoCoX KAUTA ENYavela
Precaucion superficie caliente
Varoitus kuuma pinta
Attention surface chaude
Vigyazat forré felilet
Attenzione superficie calda
Letop hete opperviakte
Advarsel varm overflate
Uwaga gorgca powierzchnia
Cuidado superficie quente
Cuidado superficie quente
Atentie suprafatd fierbinte
OCTOPOXHO ropsvas
noBepXHOCTS

Pozor horuci povrch

Pozor vroga povrina
Varning het yta

Dikkat sicak yizey

A ERERDH
Ko: a5 A HE
TC: INLERE M {ERENER

Sl Al gl AR
on nown nNAT HE

This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the

recycling of electrical and electronic equipment.

L L 53 30AR
1A Mo win'w' :HE
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©s: Tento symbol znamend, Ze tento vyrobek by nemé! byt likvidovan jako domovni odpad.
Misto toho by mél byt odevzddn na prislusny sbérny misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zofizeni

DA: Dette symbol angiver, at dette produkt ikke skal bortskaffes som husstandsaffald |
stedet skal det afleveres til det relevante indsamlingssted for genbrug of elektrisk og
elektronisk udstyr.

DE: Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmoll entsorgt werden
darf. Stattdessen muss es an einer dafur vorgesehenen Sammelstelle fur das Recycling
von Elektro- und Elektronikgerdten abgegeben werden,

EL: AUTO TO GUPBOAO UNOBELKVUEL GTLTO MPOIGY QUTG BEV MPEMEL VA ANOpP(MTETAL WG OLKLAKA
anoBANTa. AVTISETO, 60 MPENEL VA NOPABISETAL TTOV KATGAANAG GNLIELD GUMOYAG Yial
QVaKUKAWON NAEKTELKOU KA NAEKTPOVLKOU EEOTATHOU,

ES: Este simbolo indica que este producto no debe tratarse como residuo doméstico. En
su lugar, debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje
de equipos eléctricos y electronicos.

FI: Tama symboli iimaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittdd kotitalousjétteend. Sen
sijoan se on toimitettava sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen tarkoitettuun

14

kertiyspisteeseen,

FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager.
I doit plutdt étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques.

HU: E2 @ szimbdlum azt Jelzi, hogy ezt  terméket nem szabad haztartési hulladékkeént

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference: (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

kezelni. Enelyett az és elektronikus Uj a
létrehozott gyUjtpontok egyikebe kell leadi.

IT: Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico.
Deve invece essere consegnato al punto di raccolta

could void the user's authority to operate the equipment
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

delle app elettriche ed

NL: Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het daarvoor bestemde
inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

NO: Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til aktuell innsamiingspunkt for resirkulering
av elektrisk og elektronisk tstyr.

PL: Ten symbol oznacza, ze produktu tego nie nalezy traktowaé jako odpadow
komunalnych. Zamiast tego nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki w
celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

PT: Este simbolo indica que este produto nGo deve ser tratado como lixo domeéstico. Em
vez disso, deverd ser entregue no ponto de recolha aplicvel para a reciclagem de
equipamentos elétricos & eletronicos.

PT-BR: Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico
Em vez disso, ele deve ser entregue ao ponto de coleta aplicdvel pora reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

RO: Acest simbol indicd faptul ¢ acest produs nu trebuie tratat ca deseuri menajere.
in schimb, trebuie predat la punctul de colectare corespunzditor pentru reciclarea

echipamentelor electrice si electronice.

: OTOT CUMBON O3HAHAET, 4TO AGHHOE M3AENME HE CIEAYET YTHINIMPOBATL BMECTe C
GbITOBIMM OTXOAAMH. BIMECTO STOTO €10 HEOBXOAMMO CATS B CMIELIMGIbHBIA NYHKT
C60PQ ANIA NEPEPOBOTKH BNEKTPUMECKOTO U BNEKTPOHHOTO OBOPYAOBGHHA.

: Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat ako domovy odpad
Namiesto toho by mal byt odovzdany na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariaden

:Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete odstranjevati kot gospodinjske odpadke.
Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem zbimem mestu za recikliranje
elektri¢ne in elektronske opreme.

: Denna symbol anger att denna produkt inte fér behandias som hushalisavfall. Den
ska istallet [amnas in pd en lamplig insamiingsplats fér dtervinning av elektriska och
elektroniska produkter.

TR: Bu sembol, bu Grinin evsel atik olarak islem gdrmemesi gerektigini belirtir. Bunun

yerine, elektrikii ve elektronik ekipmaniarin geri donsomd icin uygun toplama

noktasina teslim edilmelidir.
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against harmful interference in a installation
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only)

Company Name: Fantasia Trading LLC. Telephone: +1-800-988-7973

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement

st soumis aux deux conditions suivantes : () Cet appareil ne doit pas provoguer
dinterférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences st de pmvoquev un

Attention:: | oules approuves parla partie
responsable de la conformité peuvent annuler Tautontd de rotisateor & iliser ‘équipement
Remarque : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément & la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de 'énergie radiofréquence et, s'il n'est
pas installé et utilisé conformément qux instructions, peut provoquer des interférences
nuisibles aux communications radio. ll n'est toutefois pas garanti quaucune interférence
ne se produise dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterming en
éteignant et en rallumant Iéquipement, lutilisateur est encouragé & essayer de corriger
interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes

(1) Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

(2) Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

(3) Branchez léquipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur
est connecté.

(¢) Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de laide.
Limportateur suivant est l'entitée responsable (pour les questions concernant la FCC
uniquement).

Nom de I'entreprise : Fantasia Trading LLC. Téléphone : +1-800-988-7973

Adresse : 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

IC Statement

This Class B digital apparatus complies with CAN ICES-003(8) / NMB-003(8).
Déclaration IC

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes CAN ICES-003(B) / NMB-003(8).

HoITi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the
United States and other countries.

Les marques de commerce adoptées par HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface et le logo HDMI sont des marques de commerce ou des marques déposées de
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays

EU Declaration of Conformity

P r_EN_Extemal_Manual_

and_Download&secondType=doc

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, and (EU) 2023/826. The
fulltext of the U declaration of conformity ls avalable at the above ntemet

Cs:EU aSeni o shodé: Spolecnost An Limited timto (
wyrobek e v souladu se smerniceni 2014/30/EU, 201/63/EU, (EU) 2023/988, (EU) 2025/826,
Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na vyse uvedené internetové adrese.

DA: EU-overensstemmelseserkicering: Hermed erklcerer Anker Innovations Limited, ot
dette produkt er i overensstemmelse med direktiverne 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU)
2023/988, (EU) 2023/826. Den fulde tekst of EU-overensstemmelseserkiceringen kan ses
pa ovenstaende adresse.

DE: EU-Konformit&tserkldrung: Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dieses
Produkt den Richtlinien 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, (EU) 2023/826 entspricht.

- g ist unter der oben genannten

Internetadesse verfugbar.

EL: Afj\wan ouppép@wang EE: Me Ty napouoa, n Anker Innovations Limited SnAveL Gt
0 NPGIGV QUTS GULOPPUVETAL e TG OBNyieg 2014/30/EE, 2011/65/EE, (EE) 2023/988,

(EE) 2023/826. To nArpeq Keikevo TnQ ARAWONG ZUpHOP@Wang EE elval 51a8éato oty
NOPANav SLEUBUVON SLABLKTUOU.

ES: Declaracién de conformidad UE: Por la presente, Anker Innovations Limited declara
que este producto cumple con las Directivas 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2023/988, (UE)
2023/826. £l texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la
direccion de internet anterior.

Fl: EU-yhdenmukaisuusilmoitus: Anker Innovations Limited todistaa télld, et tama
twote on direktiivien 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, (EU) 2023/826 mukainen.
EU-yhdenmukaisuusilmoituksen taysimittainen teksti on saatavilla ylia mainitusta
verkkosivustosta

FR: Déclaration UE de conformi rla présente, Anker Innovations Limited déclare que
Go produit est conforme aux direatives zom/w/uz 2011/65/UE, (UE) 2023/988 et (UE)
2023/826. Le texte intégral de la dé UE est disp
internet ci-dessus.

aladresse

HU: EU megfelelGségi nyilatkozat: Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a kovetkezd iranyelveknek: 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, (EU)
2023/826. A7 EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a fenti internetes cimen érheté
el

IT: Dichiarazione UE di conformita: Anker Innovations Limited dichiara che questo
prodotto & conforme alle direttive 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2023/988, (UE) 2023/826. II
testo completo della dichiarazione UE di conformita & disponibile allindirizzo internet
sopra indicato.

NL: EU-conformiteitsverklaring: Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product
voldoet aan de richtlijnen 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, (EU) 2023/826. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het bovenstaande
internetades.

PL: Deklaracja zgodnosci UE: Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze produkt
ten jest zgodny z dyrektywami 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2023/988, (UE) 2023/826. Petny
tekst deklaracja zgodnosci UE jest dostepny pod powyzszym adresem internetowym

PT: Declaragdo UE de Conformidade: Através desta, Anker Innovations Limited declara
que este produto esta em conformidade com as diretivas 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE)
2023/988, (UE) 2023/826. O texto integral da declaragao UE de conformidade estd
disponivel no enderego da Internet acima

RO: Declaratie UE de conformitate: Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard ot
acest produs este conform cu directivele 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2023/988, (UE)
2023/826. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la adresa
internet mentionatd mai sus.

SK: Vyhlasenie o zhode EU: Tymto Anker Innovations Limited vyhlasuje, 7e tento vyrobok je
v sUlade s smernicami 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, (EU) 2023/826. Upiné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na vyssie uvedene; internetovej adrese.

SL: Izjava EU o skladnosti: S tem Anker Innovations Limited izjavlja, da je ta izdelek skladen
z direktivami 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2023/988, (EU) 2023/826. Celotno besedilo izjiave
EU o skladnosti je na voljo na zgornjem spletnem naslovu.

SV: EU-forsdkran om Gverensstammelse: HHarmed forsakrar Anker Innovations Limited att
denna produkt éverensstammer med direktiven 2014/30/EU, 201/65/EU, (EU) 2023/988,
(EU) 2023/826. Den fullstandiga texten | EU-forsakran om éverensstammelse finns
tilganglig pé ovanstaende internetadress.

TR: AB Uygunluk Beyant: Anker Innovations Limited, bu Orinon 2014/30/AB, 2011/65/A8B,

(AB) 2023/988, (AB) 2023/826 diirektiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB uyguniuk
beyaninin tam metni yukarida belirtilen internet adresinde meveuttur.

Anker Innovations Deutschland GmbH

Prinzenallee 15, 40549 Disseldorf, Germany

ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD

39 Clarendon Road, Wattford, Hertfordshire, England, WDI17 1JA, United Kingdom



